SVLT Feldspritzentest

ASETA Test de pulvérisateur
Besitzer Priifstelle
Proprietaire Station de contréle
y _ AARG. VERBAND FUR
Harcal ylliger LANDTECHNIK - AVLT
—  Sonnenhof — 3
. ; Strohegg 9
5643 Alikon CH-5103 Wildegg
abrikal Datum  j R
l;ialnj‘q::e‘ A{'VL’}C'{ 2 Date L:?“ L %/ - {—Eg
.?\izjé?: rcie construction ZC/,)O g Vi E joaui - ;s:!
ok « 100~

Letzier Spritzentest oy g Unterschrift i =
i) B
Dernier controle /ZC/ ( _(; Signature //2

1. Kraftiibertragung Gelenkwelle / Prise de force  |Schutzeinrichiungen { Protection Andefe.’Auires

Wécanisme de transmission \/ /
Leistung / Débit /min max. Druck / Pression bar Druckspeicher / Amortisseur
2. Pumpe
Pompe
3. Riihrwerk Mechanisch / Mécanigue Hydraulisch / Hydraulique - Umwalzung / Circulation
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4. Bohilter Briihebehalter / Boulliie Splilwasser/ Eau de ringage Frischwassér! Eau fraiche
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{9, Gesténge

Rampe g‘@ 3 O L g

10. Diisen / Grundiagen Einzeldiise / Buse individuelle
Buses / Données de base Nennwert (Tabelle) Priifwert Abweichung
; Valeur nominal (Tableau) Débit mésure Tolérance
Gang Drehzah| Disentyp Hersteller ! !
Vitesse Régime kinth itha Type de buse Fabricant Ifmin bar @ limin +/- 10 %
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Ce contréle ne décharge pas l'ulilisateur d'entretenir son appareil, ni de le régler conformement aux cultures 2 traiter,
{Qrdonnance sur la réduclion des risques liés aux produits chimiques, ORRChim).

Der Feldsprilzentest entbindet den Anwender nicht von der Sorgfaltspflicht (Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung ChemRRV) und von der kulturabhéngigen Geréteeinstellung.
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